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1. RÉPONDEZ SI C’EST FAUX OU VRAI 

 

 

Jacques est chez Daniel.           V / F 

Daniel a pris sa température, il a de la fièvre.    V / F 

Il est enrhumé, il a mal à la tête et il tousse.    V / F 

Jacques lui recommande de garder le lit.     V / F 

Daniel demande à Jacques d’appeler un médecin.    V / F 
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2. CONJUGUEZ LE TABLEAU AUX TEMPS ET PERSONNES DONNÉS 

  AVOIR ETRE FAIRE ALLER PARLER 

FUTUR TU auras seras feras iras parleras 

       

CONDITIONNEL VOUS auriez seriez feriez iriez parleriez 

       

PLUS-QUE-
PARFAIT 

JE avais eu avais été avais fait étais allé avais parlé 

       

SUBJONCTIF IL ait soit fasse aille parle 
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3. TRANSFORMEZ LES PHRASES COMME DANS L’EXEMPLE 

ex. : Tu dois partir. Il faut que… → Il faut que tu partes. 

 

Nous devons partir. →   que nous partions 

Vous devez préparer sérieusement. →  que vous prépariez 

Ils doivent faire leurs devoirs. →  qu’ils fassent 

Tu dois sortir le chien. →   que tu sortes 

Je dois être contente dans ma vie. →   que je sois 

Elle doit sortir la poubelle.→   qu’elle sorte 

Tu ne dois pas boire de café. →  que tu boives 

Elle doit passer les examens. →  qu’elle passe 

Tu dois être sérieux. →   que tu sois 

Nous devons manger plus de fruits. →  que nous mangions 
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4. METTEZ LES VERBES ENTRE PARENTHÈSES AU CONDITIONNEL PRÉSENT. 

 

Si j’étais à ta place, j’arrêterais de travailler tout le temps ; je rentrerais chez moi ; je 

me ferais couler un bon bain chaud. Ensuite, je prendrais rendez-vous chez le coiffeur 

et je lui demanderais de me faire une nouvelle tête. J’irais aussi magasiner et 

j’achèterais des nouveaux vêtements. Je téléphonerais à mes amies et je les inviterais 

à sortir. Je fréquenterais les beaux restaurants de la ville et je mangerais de nouveaux 

plats. 
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5.  METTEZ LES VERBES ENTRE PARENTHÈSES AU PLUS-QUE -PARFAIT 

Ce matin-là, Louise s’était levée de bonne heure.  

Après avoir fait sa toilette, elle s’était habillée rapidement.  

Son grand-père lui avait préparé son petit-déjeuner.  

Ensuite, ils étaient partis tous les deux en voiture vers l’aéroport. L’avion dans lequel 

se trouvait sa meilleure amie qu’elle avait dû quitter un an auparavant à cause du 

déménagement, devait atterrir vers 10h.  

Le temps lui avait semblé très long.  

Mais enfin, elle avait aperçu Clémence parmi les autres passagers. Les deux amies 

s’étaient serrées dans les bras l’une de l’autre très longtemps.  

Le grand-père de Louise en avait eu les larmes aux yeux. 

Tout le monde avait été heureux. 
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6. TRANSFORMEZ LES VERBES AU FUTUR SIMPLE. 

Je ne vais pas lui téléphoner. → Je ne lui téléphonerai pas. 

Elles vont être contentes. →  Elles seront contentes. 

Vous allez faire une excursion. →   Vous ferez une excursion. 

Je vais avoir un château. →  J’aurai un château. 

Michel et Michelle vont avoir les bébés. → Michel et Michelle auront les bébés.  

Sylvia va tout lui lire. →  Sylvia lui lira tout.  

Les enfants vont aller à l’école. → Les enfants iront à l’école. 

Elle va appeler le médecin. → Elle appellera le médecin. 

Elle va mettre ce vase ici. →  Elle mettra ce vase ici. 

Tu ne vas pas avoir le cours la semaine prochaine ? →  Tu n’auras pas le cours … 
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7. TRADUISEZ LES PHRASES EN UTILISANT AVANT DE + INFINITIF 

 

Než odejde, obleče se. 

Il s’habille avant de sortir.  

Než si dáš dort, dej si oběd. 

Prends le gâteau avant de déjeuner. 

Než odejde do práce, podívá se na hodiny. 

Avant d’aller au travail, elle regarde l’heure. 

Než něco udělám, přemýšlím. 

Je réfléchis avant de faire quelque chose. 

Než půjdeme do kina, půjdeme na večeři. 

On va diner, avant d’aller au cinéma. 
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8. UTILISEZ LES PRONOMS DÉMONSTRATIFS SUR LA PLACE DES MOTS GRAS. 

Ces verres-là sont très beaux. →   Ceux-là sont très beaux. 

Ce chocolat-ci est pour Cécile. →   Celui-ci est pour Cécile. 

Ce chemin-là descend vers la Seine. →   Celui-là descend vers la Seine. 

Ma valise est ici, la valise-là est de Paul. →  Ma valise est ici, celle-là est de Paul. 

Cette robe-ci est belle. →    Celle-ci est belle. 
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9. TRADUCTION 



 
 

1. Je třeba vědět, co chci.  Il faut savoir ce que je veux. 

2. Vařil jsem večeři, když přišel Antoine domů.  

Je préparais le dîner quand Antoine est arrivé à la maison. 

3. Až budu velký, budu prezident. Quand je serai grand, je deviendrai président. 

4. Když prší, vezmu si deštník. Quand il pleut, je prends mon parapluie. 

5. Jsem ráda, že jsem ji viděla. Je suis contente de l’avoir vue. 
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